ECRITURE KURDE

1. Kiteb-i jilwi (Das Buch der Offeubarung).
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Fig. 2. Llégie en caractéres chaldéens.
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Fig- 3. Evangilc cn caractéres arménicens.
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TaAIe K'YPAD MAILPE MW HONLI BT, YL kap P'OMC NIKIL-
a8 MRARNY, P'EI L0y, Yp ploma wynaa winse U9RE & -
Kape ypee D niystn vunope Poye YOWRIPC Wit Rbp. Dy
FERMIRITNG YV oma, 17300 Taga 1620, PSR u_\.Ie.\mnr:;;
AW nawan, nw'na ¥ 43¢t 1 an hasan. 1H2.19-namm Obphd 2aga)
Gy, quornuuiizn géumiaapa 61, honds ABLLP, WIRN Dk
newna hap'a.

Amfia ua 1opane fLE i MWihope o Ae Grac
tanAa. MI AW v, wann Oy s I Oty LSRR P,
2 KO roTwiy-

— WOKil Ing ne ke Y. LNNLI, e gos g a
BH CAD UOMIXC 1pann

DM UMK AP ALMYI, WORH RICOR A4 AGHHD
Q% wap’e Mul 6Op ra’ye xwa am, PesRa nennal 33'
TBPpCiaM: ¥ MbBH xWap'a avtor

Fano, uwbma o3 hatbMa e wap'u, wn vinn, . wap?

Wit naxit iapaS X¥WIKe Mol Y Ibpie Wan ko1 Gupi
Mull. Facne 33 sie ciiap ALGYM, haciaki (isaxaitie GLan oy,
230 haa he wahba Gym, Mbil 0'uk hacn nanasgapname, map-

Ha hacne o AnOLpLm, whapa haee JALKLRLM, ABPABC MEH 1140-
THAD-..

Sle b plow Jpnen 6Y, 20 I Gy, g9 XaMa MLE nimoy
Mo xwa nemiia gasing ' LIy M ALKED, IB4YM. 1M KO 1'3BaKN
K'albHo b acRape  Plose,  wapake Gy map'c AnTawypa
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Tig. 4. Caractéres cyrilliques d’Arnénie.
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Fig. 5. ‘Transcription arabe ancienne.
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Fig. 6. ‘Transription arabe moderne.
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Jrri hargne fakera
sad - nji Siaan Zeeva bt
raby 4l n-pent Ralas bl
sl - i Balzy rer ann,
~atl =Ry g alane aera dazirtng,
gumgnnd e 2era hplamlia,
sl it pengi finjane qalne valivanna,
~nel u- [v.n]'l cuing Fliaspe s Anreaoqutidun
ead n- penji jehir Zéra unina,
dah pas ¥ spr') rithering,
iRva-ln hvirina
vee AnE nevistbnn,
ditrd iz dah pas Fera sar'') zekerina.
vé rokd rida-hva qalindia,
dhir ban iy -lmila ahmadd g raniting
rui.’i hiité rabin kire-lva Keriua,
har-¢g rabj haspe-hea m-tl_uis Leria,
piie mabdsse palvadin keria,
pdie palvgdine Umdr keria,
2tn lsgr pidté daninn.
rabfin egké-liva hélanina,
itr Ipeth-hva Scddnding,
ribgn hjr-s1d u-peafi suvir Lyna,
razme-hva Irdiste-hva girtina,
$kiini raln dackatien.

JdpBta mila tars n-taline dhwnmle ng lalafua®),

tird n-121Ane hmade 3any s=buria.
v& ride hatd 1vire azitia,

v 3ar)d rontllina.

ditra riZd shbali dZatinn,

hatd evirt coinn,

it rolo dlisa A2infua,

" ‘If-:rr ar (shan), fo ohira < Jdoerh
itlertpeptip n? — Uy e paiter il W

Lrapr, yolaiun s speh unten p, MG, 2.3

Fig. 7. Transcription latine allcmande
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Puavcne IV

Sul 13 KURDISII DIALECT STUDIES

23. La pad bax@rdtin G hurmat [y pirsi, "y@ 38y, 37300 pasi ba &
Janaly'ti héniwata €ra?” wuti, ‘na walld, ay wazie.” wuli, 'wr ana
hEniwiati ka guitk fa biaxidya, peskadi kuFy brhay” wuti, ay
wazir, kid bé, ki¢i min bé, haziel wakii kili min ha qurbiani ko b’
ka amay bist ku? das-ba-J¢ ha' std la jégdy xdy. dasti Sexul’arabl
mic krd,

=4 Har aw daqiqa bawki ki¢, vaka 3Exularal bé, bia ha wabili,
ba wakili ki&, ki€l Ja kuf miira kied, 3ak'rdwydn xwirdana, alydy
bikénlyin bo Yazir kird, hamiyin hé pediyawa, binin kird bay,
haziryin kird. farmiy, 'y §8x, imfo Ewirkammaya, fdZi Cwirlamma
€yn bd bak.' wuti, ‘20r mubiraka.’ du'ixwazir I¢ xwistin, 3éxul-
‘arab gardyawa bé mal xdyan, kufil la mil miyawa.

25. S&xularab bi Ligayéninawa mili xdyin, ku? Jérm di nile.
Lzxul’arab gariyawa bo milawa. ka nizikl m3li x8yin ba am &nar
kulay ki la mafawa nahitin lagali ba Jim&&rawa palimdri bawkyin
dd, wutyin, ‘biba, *afabi 16 ama &fa hendw 'ta f2gal 8, am hamil
Dtumakz jwinz, am hama iltGna?’ wutl, ‘waltzhi, kufi x6m,
xudkakatanim dawa ba kufl pitly am mamijakata ‘azima.'

26. Wutl, 'biba gyin, éma xulki x6min ziyi’ nakayn, ba kufa
piSdy nadayn [niyayn)." 3¢xul’arab wutl, ay kufi xém, tiza kisréka
v X'rdwa, fa dasmin dar &, §itaka abi ba ‘ayba agar naydayn.’
wutl, ‘baba gyin, Ema xuiki xdmin nidayn, 15 kayfi xjta. imid,
imlaw sffammaya w—,' wuti, ‘éma bar akayn, I¢ adayn, atGyn.
P33 &wd dar & (ya]! bl aw dzdya be ba dwdy kitd, bivbi.'

27. Ku?, 35 ism3'il, #5621 scdamma ¢iia xizmati bawki, wuti, ‘biba
BYan, amawd imid mrck la da.f_girinim bidam. halili x6ma. aéim,
Lw'm pE akaw wapaifma dwiwa.’ wuti, ‘laih‘;, xwl Gpddari be.t
ka ley_d3, 61 kut—wi kuf afwi—2ag muddatek ba sard sdfs w
ka kul tamisdy kird, la 3oni dasgirani arziki fag-ii-taqa, hid
makinzki bo nia w hi¢_soniki b3 nia, &6l G hil kas nazing bd
ko &dn & b ko natan,

2B. Kot mariyi kird, 20¢ xafati xwird. ka tamasdy kird, la ndw

o~ o ma, .-

Fig. 8 ‘Tranccriplion latine anglaise.
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Rhél pivshan eden taku diywexan:
Ivtic diwane w wer-heba ¥ miywan,

Deste y xizmelkor, fiyshengdan lemil,
Be chelte w mishkiy, seru teple sil,

Des leser zcnéér, chawe rthé y firman;
Chi bo secbrhiyn, chi bo non dapan!

Hech kesé¢ taze b'ét e diywexan,
Kirnuwshdk cka, be ser danewan.

Germe diywnn y shewy, begzade,
Tekelhu p'ékelh babet o made.

—5—
MELA Y DE LE DIYWEXAN.
MELA Y DIYWAN

Lejér mizern. wela y nushtawe,
Rhiyahy he =sersing pirju blbawe.

Qivalet perhpuwt wek kich v ko,
Zisnany shiyriyn, seru chawy wmon.

Baz » rhohy chesh, be shyir u edeb:
Belbam shiwe y zaw y Eecom u Arch,

Bo wiywan bibé maye 7 leselln,
le korh ¥ shewn, melnxe w imela.

To w mely w shyir u felsefe 5 Islam,
Go rhagirtin ¥y towlaw v cwam,

‘o

ziyad u kem, d'tn™ e péshchaw,

Serine y koran le namec y nuwsraw.

Ke digwar chollh huw, chuyt enaw cdga,
Des eleyl cmil xew y pashehégn.

-—

Fig. 9. Tranxription latine de Wehbi.
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Liber Tevna Mehfore

Rinde 0 Ziz¢ -xwehén—hev—1i ji bave
xwe sewl ban.

Bavé wan Bengl  oxo, digel braye
wan & mezin Zinar G bi ¢end pismainén xwe
ve di wextt $ex Seid¢ rehumell, di geré bi-
serxwebiina Kurdistand de ji hona welat o
mileté xwe, di meydona rometd de, keti bi.

Rinde¢ stzdch 0 Zizé panzdeh sali bo.
Brayé wan @& kigik Gefo hé¢j nd  keti bw
nehan.

Seré biserxwebuné ji hest mehan bétir
sjoli bd. Eskeré kurdan bi ser Diyarbekré
de girti bin, keti ban nav ‘(nrpété 1 bajarén
Kurdistané én din.

Ji ber ko tifaqga wan ne yek bu, miro-
vén wan én xwenda ko bikarin hkavin ser-

- xwernabfiné bigerinin kém bin, a ji heleke

din ji di cend deran de bébext] i eckeré
kurdan bhati bt kirin; cerzwerabin ne ¢C ser}

Qi dirkan ji nd ve Kurdistana bakur vegirtin.
Serek, $¢x 6 mezinén kurdan bi dar ve kirin,

jin 0 zarowén wan, bi hezaran kuslin, roalén
wan zewmt kirin.

Di vé navé de mal 0 gundé Bengl axa
jl falan kirin 0 jin & zorowén wi birgt 0 tact
higtin.

Xelké¢' mala Bengt oxa édl nikarl bén
di cihé xwe, di gundeé pistyén xwe _de bi
minin.

Dé&ya waon, jinikeke jehati, mpwén iwe
da bd hev 0 gubasti bd bajarekl kigik, X
cihek! weld ko tukesl ew nns ne dllurm.

D¢ ji sibé heln ¢vard di mala xclké de

— 10 —

Fig. 10. Tranzription latine de Hawar.




